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476153-2026 - Hange

Poola — Tarkvarapaketid ja infostusteemid — Zakup licencji czasowych systemu wirtualizacji
OJ S 131/2026 10/07/2026
Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
E-posti aadress: bzp@krus.gov.pl
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Zakup licencji czasowych systemu wirtualizaciji
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest zakup licencji czasowych dla nw. oprogramowania:
1.1. Vmware vDefend - liczba core - 384, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028, 1.2. VMware
Cloud Foundation, liczba core - 300, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028 2. Zamawiajgcy
wymaga, aby wszystkie zaoferowane produkty ICT, ustugi ICT oraz procesy ICT
wykorzystywane do realizacji zamowienia, zaréwno jako elementy gtéwne, jak i komponenty,
elementy Srodowiska swiadczenia ustugi lub rozwigzania towarzyszace, nie obejmowaty: a)
produktu ICT, ustugi ICT lub procesu ICT wskazanych w rekomendacji, o ktérej mowa w art.
33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa,
stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes bezpieczenstwa panstwa; b)
produktu ICT, ktorego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawce
wysokiego ryzyka, o ktérej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, ani ustug ICT lub procesow ICT okreslonych w tej decyzji. 3.
Niespetnienie powyzszego wymagania skutkuje odrzuceniem oferty odpowiednio na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy Pzp. 4. Opis rownowaznosci przedmiotu
zamowienia okreslony zostat w podrozdziale IV SWZ. 4.1. Szczegdtowy opis rozwigzania
réwnowaznego dla Vmware vDefend zostat zawarty w Zatgczniku nr 6 do Projektowanych
postanowien umowy. 4.2. Szczegotowy opis rozwigzania rownowaznego dla VMware Cloud
Foundation zostat zawarty w Zatgczniku nr 7 do Projektowanych postanowierh umowy.
Menetluse tunnus: 7cd7019e-6246-4cf0-a744-99c0b956342d
Sisemine tunnus: ZP.261.24.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48000000 Tarkvarapaketid ja infostisteemid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik: Poola
Kadikjal asjaomases riigis
Lisateave: Rzeczpospolita Polska
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2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. W postepowaniu o udzielenie zamowienia komunikacja miedzy Zamawiajgcym a
Wykonawcami odbywa sie wytgcznie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej zgodnie
z art. 61 ustawy Prawo zamowien publicznych (Pzp), za posrednictwem elektronicznej
platformy zakupowej pod adresem: ktéra https://ezamowienia.krus.gov.pl,spetniawymagania
opisane w art. 64 ustawy Pzp. 2. Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego, musi posiadac konto na Platformie. Zarejestrowanie i
utrzymywanie konta na Platformie oraz korzystanie z Platformy jest bezptatne. 3. Wymagania
techniczne i organizacyjne korzystania z Platformy okresla Regulamin Platformy (dostepny
pod adresem internetowym https://ezamowienia.krus.gov.pl. Wykonawca przystepujgc do
postepowania o udzielenie zamowienia publicznego, tj.bezptatnie rejestrujgc sie lub logujgc (w
przypadku posiadania konta w Platformie), akceptuje warunki korzystania z Platformy,
okreslone w Regulaminie oraz uznaje go za wigzacy. 4. Wszelkie dokumenty, oswiadczenia,
informacje, o ktérych mowa w SWZ, nalezy wczytac jako zatgczniki na Platformie, wedtug
Instrukcji korzystania z Platformy, dostepnej dla zalogowanych uzytkownikéw w zaktadce
.,Pomoc” — ,Instrukcje”. 5. Za date wplywu oswiadczen, wnioskéw, zawiadomien oraz
informaciji przyjmuje sie date ich wczytania do Platformy. 6. Oferta musi zosta¢ ztozona w
formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym) i podpisana przez
osoby upowaznione do sktadania oswiadczen woli w imieniu Wykonawcy. 7. Oferta musi by¢
sporzgdzona w jezyku polskim, na formularzu oferty, ktérego wzor zawiera Rozdziat 11l SWZ.
Tresc¢ oferty musi by¢ zgodna z warunkami zamowienia. 8. Do oferty nalezy dotgczyc¢: 1)
oswiadczenie potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia z postepowania na dzien sktadania
ofert. Oswiadczenie skfada sie na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia, sporzgdzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w
rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiajgcym
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia (Dz. Urz. UEL 3 z
06.01.20186, str. 16), zwanego dalej "jednolitym dokumentem" lub JEDZ - wzér oswiadczenia
stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ ; 2) oswiadczenie potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia z
postepowania w zakresie wskazanym w Sekcji 2.1.6 oraz pkt 11 - wzér oswiadczenia stanowi
Zatgcznik nr 2 do SWZ; 3) petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do
reprezentowania Wykonawcy/kazdego z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, zwane dalej ,dokumentami potwierdzajgcymi umocowanie do reprezentowania”,
jezeli w imieniu Wykonawcy / kazdego z Wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia dziata osoba, ktérej umocowanie nie wynika z KRS, CEIDG lub innego
wiasciwego rejestru; 4) dokument wadium, jezeli wadium zostato wniesione w innej formie niz
pienigdz; 5) w przypadku Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia -
petnomocnictwo do reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania ich w
postepowaniu i zawarcia umowy, 6) w przypadku zaoferowania rozwigzania rownowaznego —
dokumenty, o ktérych mowa w podrozdziale IV pkt 5.2 SWZ. 9. W przypadku wspdlnego
ubiegania sie 0 zamowienie przez Wykonawcdw, oswiadczenia, o ktérych mowa w pkt 8 ppkt
1) i 2), sklada kazdy z Wykonawcéw odrebnie. 10. Zamawiajacy, zgodnie z art. 139 ustawy
Pzp, najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
z postepowania. 11. Zamawiajgcy bedzie stosowat podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k
ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 12.
Wykonawca jest zobowigzany, w terminie do 5 dni od dnia podpisania umowy dostarczyé¢
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Zamawiajgcemu dokument/y potwierdzajgcy/e wykupienie u producenta licencji czasowych
bedacych przedmiotem zamowienia, na okres od dnia podpisania umowy, jednak nie
wczesdniej niz od dnia 01.09.2026 r. do 31.12.2028 r.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkow
dowodowych Zzgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkow
dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz
podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Toodiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp. Wykaz podmiotowych $rodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykaz
podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sélmitud kokkulepped: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia
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13.04.2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Wykaz podmiotowych
Srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz
podmiotowych Srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zakup licencji czasowych systemu wirtualizaciji
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest zakup licencji czasowych dla nw. oprogramowania:
1.1. Vmware vDefend - liczba core - 384, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028, 1.2. VMware
Cloud Foundation, liczba core - 300, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028 2. Zamawiajgcy
wymaga, aby wszystkie zaoferowane produkty ICT, ustugi ICT oraz procesy ICT
wykorzystywane do realizacji zamowienia, zaréwno jako elementy gtéwne, jak i komponenty,
elementy Srodowiska Swiadczenia ustugi lub rozwigzania towarzyszace, nie obejmowaty: a)
produktu ICT, ustugi ICT lub procesu ICT wskazanych w rekomendacji, o ktérej mowa w art.
33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa,
stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes bezpieczenstwa panstwa; b)
produktu ICT, ktérego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawce
wysokiego ryzyka, o ktérej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, ani ustug ICT lub procesow ICT okreslonych w tej decyzji. 3.
Niespetnienie powyzszego wymagania skutkuje odrzuceniem oferty odpowiednio na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy Pzp. 4. Opis rownowaznosci przedmiotu
zamoOwienia okre$lony zostat w podrozdziale IV SWZ. 4.1. Szczegdtowy opis rozwigzania
réwnowaznego dla Vmware vDefend zostat zawarty w Zatgczniku nr 6 do Projektowanych
postanowien umowy. 4.2. Szczegotowy opis rozwigzania rownowaznego dla VMware Cloud
Foundation zostat zawarty w Zatgczniku nr 7 do Projektowanych postanowierh umowy.
Sisemine tunnus: 0000-ZP.261.24.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48000000 Tarkvarapaketid ja infoststeemid

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 01/09/2026
Kestuse l6ppkuupéaev: 31/12/2028

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

476153-2026 Page 4/7



See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena wykonania przedmiotu zamowienia (podana przez Wykonawce w cenie
brutto). Waga 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.krus.gov.pl

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.krus.gov.pl
Keeled, milles vbib pakkumusi voi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium w wysokosci 20
000,00 zt, przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu
terminu zwigzania oferta.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 10/08/2026 11:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tihtaegade kohta: Srodki ochrony prawnej zgodnie z dziatem IX ustawy
Prawo zamdwien publicznych - srodki ochrony prawne;j
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisatsioonid

476153-2026 Page 5/7


https://ezamowienia.krus.gov.pl
https://ezamowienia.krus.gov.pl

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Ametlik nimi: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Registreerimisnumber: 012513262

Osakond: Centrala

Postiaadress: Al. Niepodlegtosci 190

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 00-608

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: Biuro Zamoéwien Publicznych
E-posti aadress: bzp@krus.gov.pl

Telefon: +48 22 592 64 20

Internetiaadress: www.gov.pl/krus

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://fezamowienia.krus.gov.pl/krus

Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325

Postiaadress: ul. Postepu 17a

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

Telefon: +48224587801

Internetiaadress: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

476153-2026

Teate tunnus/versioon: cf6c9757-0b73-490d-9cc6-215aae91a17c - 01
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Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 09/07/2026 07:16:24 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 476153-2026

ELT S valjaande number: 131/2026

Avaldamise kuupaev: 10/07/2026
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